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BIG BANG 法拉利王金
集宇舶表与法拉利之设计精髓以独特
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贵阳迎来首家豪华大酒店 

豪华国际大酒店在中国西南部的美丽
城市贵阳安了家，名为贵阳安纳塔拉度假
酒店。这家尊贵的综合性大酒店位于大自
然的怀抱之中，周围有宏伟的群山、矿物
泉水、湖泊、瀑布、窑洞、山谷、无边无
际的森林和一座环境清幽的高尔夫球场，
这些无可取代的条件都让它成为一家集奢
华与休闲于一身的世外桃源。

这家新开业的五星级酒店的精致随处
可见，它共设有218间客房、套房和别
墅，空间宽敞，设计也别具东方韵味。酒
店的独家温泉疗养中心也深受中国传统的
影响，在那里，贵客们可以接受各种中国
传统的身体护理与保养，或在花样繁多的
餐馆中品尝东方菜肴或喝茶。

GUIYANG estrena  
su PRIMER RESORT de LUJO 

El lujo internacional llega a la hermosa ciudad 
de Guiyang, al sudoeste de China, con la aper-
tura del nuevo Anantara Guiyang Resort. Un ex-
clusivo complejo hotelero que surge en medio de 
un espacio natural único, rodeado por majestuo-
sas montañas, aguas termales, lagos, cascadas, 
cuevas, valles, un sinfín de bosques y un exclu-
sivo campo de golf, convirtiéndose en un oasis 
de lujo.

Este nuevo hotel de cinco estrellas destila so-
fisticación tanto en sus áreas comunes como en 
sus 218 habitaciones, suites y villas, con amplí-
simos espacios de diseño oriental. La influencia 
de las tradiciones chinas se hace presente tam-
bién en su exclusivo balneario, donde disfrutar de 
tratamientos basados en tradiciones curativas de 
China, y en sus numerosos restaurantes de cocina  
asiática tradicional y de fusión. 


